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Nyalakan tablet Anda.

Masukkan baterai pena AAAA.

Nyalakan pena dengan mengetuk ujungnya ke
permukaan mana pun.

Tekan dan tahan tombol e selama 5 detik untuk
mengaktifkan penyandingan Bluetooth. Jika pena
sudah siap untuk disandingkan dengan perangkat,
lampu Bluetooth Q akanmenyala biru secara
perlahan. Untuk petunjuk pembuatan sambungan
Bluetooth, lihat dokumentasi perangkat Anda.
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Status lampu Bluetooth

Berkedip pelan Pena dalam mode penyandingan.
Menyala biru dengan cepat Pena telah berhasil disandingkan.
Berkedip biru saat tombol @) diklik Pena bekerja dengan normal.

Berkedip merah saat tombol Pena memerlukan baterai
@ diklik Bluetooth baru.

Tergantung pada tablet Anda, fungsi tombol @),@, dan
@ bervariasi. Untuk melihat atau mengedit konfigurasi
tombol-tombolini, gunakan aplikasi pena di tablet Anda.

Untukmaklumat pengaturan dan keselamatan, lihat
Maklumat Produkyang disertakan bersama produk Anda.

Untuk mengganti baterai Bluetooth, gunakan obeng
Phillips untuk membuka kompartemen baterai, lalu ganti
kedua baterai sel-koin 319.

*Hanya produk tertentu

Bkntoyete Tadnerta.

MocTaseTe daTepusTa 3a nucankata AAAA.

BkntoueTe nucankata, KaTo HaTUCHeTe nucela
KbM HAKakBa noBbpXxXHOCT.

HatncHeTe 1 3aapbxTe dyToHa o 3a 5 cekyHam,
3a fla akTvewmpate Bluetooth caosiBaHe.
KoraTtonucankartaerotosasa cABoABaHe C
yerpoiicTeoTo, Bluetooth niamkatopst (@)
6aBHO npemurea B CMHbO. 3a WHCTPYKUWN OTHOCHO
yCTaHoBABaHeTO Ha Bluetooth Bpb3ka BuxTE
NOKYyMeHTaumMAaTa Ha yCTDOVICTBOTO.
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WUHAMKaTOP HA CbCcTOAAHUETO Ha Bluetooth

Npemurea 6asHo Mucankara e 8 pexiM Ha CABOABaHE.
Mpemurea 6bp30 Mucankata e CABOEHA YCNeLLHO.
Mura 8 cHbO, KoraTo 6yToH Mucankara paboTh HOPMANHo.

© ce wpakHe

Mura 8 4epseHo, koraTo 6yToH  3a nicarnkata TpsiGeaT Hosu

© ce wpakHe Bluetooth 6atepun.

B 3aBmncumocT oT Tabneta dyHkunmTe Ha dyTorute @Y,
0 n o Ce pasfnnyaear. 3a naBsunante UN1uNpoMeHuTe
KOHMUrypaumaTa Ha Te3v Oy ToHM, M3nonssante
NPUNOXEHUeTO 3a Nnucankara Ha Tadnerta.

3aieKnapaLuu 3a HopMaTUBHU pPa3nopeasu n
6e30MacHOCT HanpaseTe cnpaeka ¢ Jekaapayuume 3a
NPOOyKMa, BKNKOUEHU KbM BALLMS NPOAYKT.

3a fa cmenuTe Bluetooth datepunTe, 3non3eaiiTe KpbCTata
Phillips oTeepTka, 33 Aa 0TBOpUTE OTAENEHNETO 3a daTepusTa,
e[} KOETO CcMeHeTe BeTe 319 KpbImm Nockv datepun.

* CaMo Npw HAKOW NPOLYKTN

Zapnéte tablet.

Vlozte baterii typu AAAA.

Klepnutim Spickou pera na jakykoliv povrch
zapnéte pero.

Stisknéte a podrzte tlacitko Q nadobu 5 sekund,
aby se provedlo sparovani Bluetooth. Kdyz je

pero pfipraveno na sparovani se zafizenim,
kontrolka rozhraniBluetooth 0 pomalu blika
modre. Pokyny pro vytvoreni pfipojeni Bluetooth
naleznete v dokumentacivaseho zafizeni.
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Kontrolka rozhrani Bluetooth

Pomalu blika Pero je v rezimu parovani.
Blika rychle modre Pero je Uspésné sparovano.
Blika modfe pFi stisknuti tlacitka @ Pero funguje normalné.

Blika tervené pfi stisknuti tlatitka @)~ Pero potiebuje nové baterie
Bluetooth.

V zavislostina vasem tabletu se mohou liit funkce
tlatitek @,@ a @. Chcete-li zobrazit nebo
upravovat konfiguraci téchto tlacitek, pouzijte aplikaci
perave vasem tabletu.

Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny
v dokumentu DdleZité informace o produktu dodaném
s produktem.

Pokud chcete vyménit baterie Bluetooth, pomoci
kfizového Sroubovaku oteviete prostor pro baterii a poté
vyménte dvé knoflikové baterie 319.

*Pouze vybrané produkty

1 Teend for din tablet.

Mettez votre tablette sous tension.

Indseet pennens AAAA-batteri.

Insérez la pile AAAA du stylet.

Teend for pennen ved at trykke spidsen mod en
given overflade.

Mettez le stylet sous tension en tapotant la
pointe sur n'importe quelle surface.

Tryk pée -knappen, og hold den nedei tre
sekunder for at aktivere Bluetooth-parring.
Nar pennen er klar til at blive parret med en
enhed, lyser Bluetooth—lysdiodem@ bla.
Fainstruktioner til, hvordan du opretter en
Bluetooth-tilslutning, i dokumentationen for
din enhed.
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Lysdiode for Bluetooth-status

Blinker langsomt Pennen er i parringstilstand.
Blinker hurtigt bla Pennen er parret.

Blinker bl&, nar der trykkes pa  Pennen fungerer normalt.
@-knappen

Blinker rad, nar der trykkes pa  Pennen har brug for nye
@-knappen Bluetooth-batterier.

Afhaengigt af din tablet varierer funktionen for
knapperne @, @ o0g @. Huis du vil se eller redigere
konfigurationen af disse knapper, skal du bruge penne-
appen pa din tablet.

Se produktunderretningerne, som fulgte med dit
produkt, for lovgivningsmaessige bemaerkninger og
sikkerhedsbemaerkninger.

Nar du skal udskifte Bluetooth-batterierne, skal du bruge
en krydskaervsskruetraekker til at abne batterirummet og
derefter udskifte de to 319 mentcellebatterier.

*Kun udvalgte produkter

Schalten Sie Ihr Tablet ein.

Setzen Sie die Stiftbatterie (AAAA) ein.

Schalten Sie den Stift ein, indem Sie mit der
Spitze auf eine beliebige Oberftache tippen.

Driicken und halten Sie die Taste G far

5 Sekunden, um die Bluetooth-Kopplung zu
aktivieren. Wenn der Stift fir die Kopplung mit
einem Gerat bereit ist, leuchtet die Bluetooth-
LED 0 blau. Informationen zum Herstellen
einer Bluetooth-Verbindung finden Sie in der
Dokumentation des Gerats.
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Bluetooth-Statusanzeige

Blinkt langsam Der Stift ist im Kopplungsmodus.

Blinkt schnell blau Der Stift wurde erfolgreich gekoppelt.

Blinkt blau, wenn die Der Stift funktioniert normal.

Taste @) gedriickt wird

Der Stift bendtigt neue
Bluetooth-Batterien.

Blinkt rot, wenn die
Taste @) gedriickt wird

Die Funktionen der Tasten @, @ und @ variieren
jenach Tablet. Um die Konfiguration dieser Tasten
anzuzeigen oder zu bearbeiten, verwenden Sie die App
fur den Stift auf Ihrem Tablet.

Informieren Sie sich Gber die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden Sie in den
Produktmitteilungen, die im Lieferumfang Ihres
Produkts enthalten sind.

Verwenden Sie einen Kreuzschlitzschraubenzieher, um das
Batteriefach zu 6ffnen und die Batterien auszutauschen.
Ersetzen Sie dann die beiden 319 Knopfzellen.

*Nur bestimmte Produkte.

1 Encienda su tablet.

Inserte la bateria AAAA en el lapiz.

Encienda el lapiz dando un golpecito con la
punta sobre cualquier superficie.

Mantenga presionado el boton 0 durante

5 segundos para permitir el emparejamiento
del Bluetooth. Cuando el lapiz esta listo para
emparejarse con el dispositivo, el indicador
luminoso de Bluetooth Q parpadea en color
azullentamente. Para obtener instrucciones
sobre cémo crear una conexion Bluetooth,
consulte ladocumentacion de su dispositivo.
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Indicador luminoso de estado de Bluetooth

Parpadea lentamente Ellapiz esta en modo de emparejamiento.
Parpadeo rapido en azul Ellapiz se emparejo correctamente.

Parpadea en azul cuando Ellapiz funciona normalmente.
se hace clic en el boton @)

Parpadea en rojo al hacer Ellapiz necesita nuevas baterias
clicen el boton @ Bluetooth.

Dependiendo de su tablet, las funciones de los
botones @,@ y @ pueden variar. Para ver o editar
la configuracion de estos botones, utilice la aplicacion
del lapiz en su tablet.

Para obtener informacion sobre los avisos normativos
y de seguridad, consulte los Avisos sobre el producto
incluidos con su producto.

Para reemplazar las baterias de Bluetooth, use un
destornillador Phillips para abrir el compartimiento de la
bateriay luego reemplace las dos baterias tipo moneda 319.

*Solo en ciertos productos

1 Evepyormotnote to tablet.

TormoBetAote tnv pratapioc AAAA oTn
vpadida.

Evepyomotiote tn ypadida melovtac tn putn
TNC O€ P EMAVELX.

MOTAOTE MXPATETAHUEVD TO KOUWTT Q vl

5 BEUTEPOAETTTA VLA VX EVEPYOTIOLAOETE TN
0UZeu€n Bluetooth. Otav n ypadida eivat £Tolpn
yiooUZeugn, n dwretvr) évoelen Bluetooth o
aVOBOOBAVEL XPYE LE UTTAE XpWHA. Mot 0dNyieg
OXETIKA e TN dnpoupyia ouvdeang Bluetooth,
QVXTPEETE GTNV TEKUNPIWON TNC UOKEUNC OOC.
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dwtewvi évdei§n kataotaocnc Bluetooth

AvoBooprivel apyd Hypocido eivon o€ Aettoupyio oUZeUEnc.

AveBooprivel ypriyopa e i H oUZeugn tne ypadidag
XPWHX ONOKANPWONKE piE emTuxio.
AveBooprivel e UMTAE XpwHo H ypoadidot AEITOUPYEL KAVOVIKG.
otav maenBet to koupri @)

AvoBoopriveL e KOKKIVO XpWpo  H ypadida xpetdleTan véeg pmaapieg
otav maenBet to kouprt @) yia to Bluetooth.

OuAettoupyiec twv koupmiav @, @ ko @ sldépouv
avdAoya pe To tablet. Mo va beite ) v eme€epyaateite
N SO PGWON AUTWY TWV KOUUTTLWY, XPNOLLOTIO0TE
™V edappoyn TNCypadidag oto tablet oac.

[0 Vo SEITE TIC ONUELWTELG KXVOVIOHWY Kol XODAAELQC,
QVOTPEETE GTO €£YYPODO INUEITEIS YIX TO IMPOIOV TTOU
OUVOOEUEL TO TIPOIGV OQC.

[0 VO QVTIKOTOOTAOETE TIC UMATopieC yia To Bluetooth,
avoiEte T Brkn protapLwv pe va katooBidL Phillips kat
QVTIKXTOOTAOTE TIC HUO UMATapie vopiopatog 319.

*MOVO G€ EMAEYUEVA TIPOIOVTA

Appuyez sur le 6 bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 5 secondes pour activer le
couplage Bluetooth. Une fois que le stylet est
prét a se coupler avec un appareil, le voyant
Bluetooth 0 clignote lentement en bleu.
Pour obtenir plus d'instructions sur la création
d’une connexion Bluetooth, consultez la
documentation de votre appareil.
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Voyant d’état Bluetooth

Clignotement lent

Le stylet est en mode de couplage.
Clignotement rapide en bleu Le stylet a réussi son couplage.

Clignote en bleu lorsque vous Le stylet fonctionne normalement.
cliquez sur le bouton @

Clignote en rouge lorsque vous  Le stylet nécessite de nouvelles piles
cliquez sur le bouton @ pour le Bluetooth.

En fonction de votre tablette, les fonctions des
boutons @).@, et @ peuvent varier. Pour afficher
ou modifier la configuration de ces boutons, utilisez
l'application stylet de votre tablette.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les
réglementations, reportez-vous au document Avis sur
le produit fourni avec votre produit.

Pour remplacer les piles Bluetooth, utilisez un tournevis
Phillips pour ouvrir le compartiment de la batterie, puis
remplacez les deux piles boutons 319.

* Certains produits uniguement

Ukljucite tablet-racunalo.

Umetnite AAAA bateriju za olovku.

Ukljucite olovku tako da vrhom dodirnete bilo
koju povrsinu.

Pritisnite i drzite gumb 0 pet sekundida
biste omogucili uparivanje putem Bluetooth
tehnologije. Kada olovka bude spremna za
Bluetooth uparivanje s uredajem, zaruljica

za Bluetooth @ polako ce treptati plavo.
Upute za stvaranje Bluetooth veze potrazite u
dokumentaciji za uredaj.
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Zaruljica statusa Bluetooth veze

Polako trepce Olovka je u nacinu rada za uparivanje.

Brzo trepce plavo Olovka je uspjesno uparena.

Trepce plavo kada se klikne Olovka funkcionira uobicajeno.
qumb @

Trepce crveno kada se klikne Olovci su potrebne nove baterije za
qumb @ Bluetooth.

Funkcije gumba @), @ | @ razlikuju se ovisno o
tablet-racunalu. Pomocu aplikacije za olovku na tablet-
racunalu pregledaijte ili uredite konfiguracije tih gumba.

Obavijesti o propisimai sigurnosti potrazite u dokumentu
Obavijesti o proizvoduisporu¢enom uz proizvod.

1 leslédziet savu plansetdatoru.

levietojiet pildspalvas AAAA bateriju.

leslédziet pildspalvu, ar tas galu pieskaroties
pie jebkuras virsmas.

Nospiediet un 5 sekundes turiet nospiestu
pogu 0 laiiespéjotu Bluetooth savienosanu
pari. Kad pildspalva ir gatava savienosanai
pariarierici, Bluetooth indikators 0 lenam
iemirgosies zila krasa. Bluetooth savienojuma
izveides instrukcijas skatiet savaiiericei
pievienotaja dokumentacija.
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Bluetooth stavoklaindikators

Lénam mirgo Pildspalva darbojas pari savienosanas
rezima.
Atri mirgo zila krasa Pildspalva veiksmigi savienota pari.

lemirgojas zila krasa,
kad nospiesta poga @

Pildspalva darbojas atbilstosi.

lemirgojas sarkana krasa, Pildspalvai nepieciesamas jaunas
kad tiek nospiesta poga @) Bluetooth baterijas.

Atkariba no plansetdatora modela pogu @, @ un
G darbiba atskiras. Lai skatTtu vai redigétu So pogu
konfiguraciju, izmantojiet plansetdatora pildspalvas
lietojumprogrammu.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet
dokumenta Pazinojumi par produktu, kas ieklauts
produkta komplektacija.

Lai nomainitu Bluetooth baterijas, ar Phillips skrivgriezi
atveriet bateriju nodalijumu un nomainiet abas 319 tabletes
veida baterijas.

* Tikai daziem produktiem

1 Jjunkite plansetinj kompiuterj.

Jdékite AAAA rasiklio baterija.

pavirsiy.

Paspauskite ir 5 sekundes palaikykite mygtuka
,kadjjungtuméte ,Bluetooth” siejimo
funkcija. Kai rasiklis parengiamas susieti
sujrenginiu, ,Bluetooth” lemputé Q létai
mirksi melynai. ,Bluetooth® rysio uzmezgimo
instrukcijas rasite jrenginio dokumentacijoje.

3 Jjunkite rasiklj bakstelédami galiuku j bet kokj

»Bluetooth“ biisenos lemputé

Létai mirksi Rasiklis veikia siejimo rezimu.
Greitai mirksi mélynai Rasiklis sékmingai susietas.

Mirksi mélynai, kai paspaudziamas  Rasiklis veikia jprastai.
mygtukas @)

Mirksi raudonai, kai paspaudziamas  Rasikliui reikia naujy ,Bluetooth”
mygtukas @ baterijy.

Da biste zamijenili Bluetooth baterije, pomocu odvijaca
tvrtke Phillips otvorite odjeljak za baterije i zamijenite
dvije okrugle baterije 319.

*Samo odabrani proizvodi

Accendere il tablet.

Inserire la batteria stilo AAAA.

Accendere la penna premendo la punta su una
superficie.

Premere e tenere premuto il pulsante o per
5secondiper abilitare l'associazione Bluetooth.
Quando la penna e pronta per essere associata
aundispositivo, la spia Bluetooth Q diventa
blu e lampeggia lentamente. Per le istruzioni
su come creare un collegamento Bluetooth,
consultare la documentazione del dispositivo.
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Spia di stato Bluetooth

Lampeggia lentamente La penna é nella modalita di

associazione.

Diventa blu e lampeggia La penna é stata associata
velocemente correttamente.

Diventa blu e lampeggia quando si  La penna funziona normalmente.
seleziona il pulsante @

Diventa rossa e lampeggia quando £ necessario cambiare le batterie
siseleziona il pulsante @) Bluetooth della penna.

Le funzioni dei pulsanti @), @ e @ variano a seconda
del tablet in uso. Per visualizzare o modificare la
configurazione di questi pulsanti, utilizzare 'app della
pennasul tablet.

Per le normative e gli avvisi sulla sicurezza, consultare
la documentazione Avvisi relativi al prodotto fornita
conil prodotto.

Per sostituire le batterie Bluetooth, utilizzare un
cacciavite Phillips per aprire lo scomparto delle batterie,
quindi sostituire le due batterie 319 tipo moneta.

*Solo in determinati prodotti

MNaHwWweTiHi3Ai KOCbIHbI3.

AAAA TUNTIKanam 6aTapenchbiH eHrisinis.

Kanamabl KOCY YLUIH OHbIH YLLUbIMEH Ke3KenreH
6eTkenai TYPTIiHI3.

Bluetooth apkbinbl xynTacy MyMKiHAIriH

KOCY YLUIH, TYUMeLWiriH 5 cekyHL 6oiibl
6acbin ycTan TypbiHbi3. Kanam KypbinfbiMeH
KynTany ywin nansiH 6onfaH kesae, Bluetooth
Lambl Q KeK TycneH xaHaabl. Bluetooth
apKblfbl KOCbINY Typanbl Hyckaynapabl
KYPbINFbIHbI3AbIH KYXKaTTapblHaH KapaHbi3.
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Bluetooth kyitiHiK wambl

Basy XbinbinbikTay Kanam sxynracy kydiHae.
KoK TyCneH Te3 XbirbinbikTay — Karnam CarTi Typae XyrTacTbipbinFaH.

@ Tyitvewwiri 6acbinFan kesne, - Kanam KanbinTbl Typae KyMbIC icTeyse.
KOK TYCNeH XbiNbinbIKTaiab!.

@ TviimveLwir acbinFaH keage, Kanam xaHa Bluetooth 6atapeanapbiH
KbI3bI/1 TYCNEH XbIMbINbIKTalbl.  KaxeT eten.

MnaHwet Typite 6aitnambictol @Y, @ xaHe @
TYMMeLiKTePiHiH MyMKiHAIKTepi e3rewle 6onaabl. Ocbl
Ty/iMenepain KOHPUrypaUnaChIH KepceTy Hemece
eHAey YLWiH NnaHWweTTe kanam 6araapnamacbi
nanganaHbiHbi3.

KyKbIKTbIK »XaHe Kayincizaik eckepTynepi yLUiH eHiM
KUHaFbIHA KIPeTiH «OHIM Mypasbl aknapam» Ky KaTblH
KapaHbI3.

Bluetooth 6aTapesnapbiH aybicTbIpy yiwiH Phillips
6yparbllLbl KeMeriMeH 6aTapes OPHbIH aLLbIHbI3 XaHe eki
319 warbiH aeHrenek 6atapesHbl aybICTbIPbIHbI3.

*Tek TaHA@ynbl yrinepae.

Atsizvelgiant j turimo plansetinio kompiuterio modelj
mygtuky @, @ ir @ funkcijos gali skirtis. Noredami
perzitréti arba keisti $iy mygtuky konfigaracija,
naudokite plansetiniame kompiuteryje esancia
rasiklio programa.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama su gaminiu
gautuose /spéjimuose dél gaminio.

Jei reikia pakeisti ,Bluetooth* baterijas, ,Phillips* atsuktuvu
atidarykite baterijy skyriy, tada pakeiskite dvi 319 monetos
formos baterijas.

*Tik tam tikruose gaminiuose

Kapcsolja be a tablagépet.

Helyezze be az AAAA elemeket a tollba.

Kapcsolja be a tollat gy, hogy hozzaérintia
hegyét valamilyen felllethez.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az Q
gombot 5 masodpercig a Bluetooth-parositas
engedélyezéséhez. Amikor a toll készen all

az eszkozzel vald parositasra, a Bluetooth
jelz6fénye (0) lassan, kéken villog.
Bluetooth-kapcsolat létesitésével kapcsolatos
Utmutatasért tekintse meg az eszk6z
dokumentaciojat.
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A Bluetooth dllapotjelzd fénye

Lassan villog A toll parositas tizemmaodban van.

Gyorsan, kéken villog A toll parositasa sikeres.

Kéken villog az @) gomb A toll az elvart modon miikodik.
megnyomasakor

Pirosan villog az @ gomb A tollban ki kell cserélni a Bluetooth-el-
megnyoméasakor emeket.

Atablagep tipusatél fiiggéenaz @, a @ ésa @ gomb
megtekintéséhez vagy szerkesztéséhez hasznalja a
tablagépen talalhato toll alkalmazast.

Ajogi és biztonsagi tudnivalok a termékhez
mellékelt A termékkel kapcsolatos tdjékoztatds cimU
dokumentumban talalhatok.

A Bluetooth-elemek cseréjéhez egy csillagfeji
csavarhuzoval nyissa ki az elemtartot, majd cserélje ki a
két 319-es gombelemet.

*Csak egyes termeékeken

Schakel uw tabletin.

Plaats de AAAA-batterijvan de pen.

U schakelt de penin door met de punt op een
oppervlak te tikken.

Druk op de knop o en houd deze viif seconden
ingedrukt om Bluetooth-koppelingin te schakelen.
Zodra de pen aan een apparaat gekoppeld kan
worden, gaat het Bluetooth-lampje Q langzaam
blauw knipperen. Raadpleeg de documentatie
over uw apparaat voor instructies om een
Bluetooth-verbinding te maken.
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Bluetooth aan-uitlampje

1 Turn on your tablet.

2 Insert the AAAA pen battery.

+

S

7!

3 Turn on the pen by tapping the tip to any surface.

Langzaam knipperen De pen staat in de koppelmodus.

Snel blauw knipperen De pen is gekoppeld.

Knippert blauw als op de De pen werkt normaal.
@-knop is geklikt

De pen heeft nieuwe
Bluetooth-batterijen nodig.

Knippert rood als op de
@-knop is geklikt

Afhankelijk van uw tablet variéren de functies van de
knoppen @.@ en @. Gebruik de pen-app op uw
tablet om de configuratie van deze knoppen weer te
geven of te bewerken.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en
veiligheid. Deze vindt u in de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

Gebruik voor het vervangen van de Bluetooth-batterijen
een kruiskopschroevendraaier om het batterijvak te
openen en vervang de twee 319-knoopcelbatterijen.

* Alleen bepaalde producten

Press and hold the @ button for 5 seconds to enable Bluetooth®

pairing. When the penis ready to be paired with a device, the
Bluetooth light ® slowly flashes blue. For instructions on creating a
Bluetooth connection, see your device documentation.

0©
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Bluetooth status light

Slowly flashing
Rapidly flashing blue

Blinks blue when the @ button is clicked

Blinks red when the @ button is clicked

The penis in pairing mode.

The pen has paired successfully.

The pen is working normally.

The pen needs new Bluetooth batteries.

Depending on your tablet, the functions of buttons @,® and @ vary.
To view or edit the configuration of these buttons, use the pen app on

your tablet.

For regulatory and safety notices, refer to the Product Notices included

with your product.
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To replace the Bluetooth batteries, use a Phillips screwdriver to open
the battery compartment, and then replace the two 319

coin-cell batteries.

* Select products only




Sla pa nettbrettet.

Settinn AAAA-batteriet til pennen.

Sla pennen paved a trykke tuppen mot en
hvilken som helst overfiate.

Trykk og hold nede knappen o i5sekunder for
4 aktivere Bluetooth-paring. Nar pennen er klar til
apares med en enhet, blinker Bluetooth-lampen
Q langsomt blatt. Se enhetsdokumentasjonen
forinstruksjoner om hvordan du oppretter en
Bluetooth-tilkobling.
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Bluetooth-statuslampe

Blinker langsomt Pennen er i paringsmodus.
Blinker raskt blatt Pennen er paret.

Blinker blatt nar du klikker pa ~ Pennen fungerer normalt
knappen @

Blinker radt nar du klikker pa ~ Pennen trenger nye
knappen @ Bluetooth-batterier.

Avhengig av nettbrettet ditt kan funksjonene til
knappene @.@ og @ variere. Hvis du vil se eller
redigere konfigurasjonen av disse knappene, kan du
bruke pennappen pa nettbrettet.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet,
angaende opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

For & skifte Bluetooth-batterier, bruk en stjerneskrutrekker
til @ &pne batterirommet, og skift s& ut de to
319-knappcellebatteriene.

* Kun enkelte produkter

Witacz tablet.

Wt6z do piora baterie AAAA.

Wtacz pioro, dotykajac jego koncowka
dowolnej powierzchni.

Nacisnijiprzytrzymaj przycisk 0 przez

5 sekund, aby wtaczy¢ parowanie Bluetooth.
Jeslipioro jest gotowe do sparowania z
urzadzeniem, wskaznik tacznosci Bluetooth Q
bedzie powoli migac na niebiesko. Instrukcje
dotyczace nawigzywania potaczenia Bluetooth
mozna znalez¢ w dokumentacji urzadzenia.
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Wskaznik stanu potaczenia Bluetooth

Miga powoli Pidro jest w trybie parowania.
Szybko miga na niebiesko Pioro zostato pomyslnie sparowane.

Miga na niebiesko po
nacisnieciu przycisku @

Picro pracuje normalnie.

Miga na czerwono po Nalezy wymieni¢ baterie Bluetooth
nacisnieciu przycisku @ pidra.

W zaleznosci od tabletu funkcje przyciskéw @, @, @
moga byc rozne. Aby wyswietli¢ lub edytowac konfiguracje
tych przyciskow, uzyj aplikacji pidra na tablecie.

Informacje dotyczace przepisow i bezpieczenstwa
podano w dokumencie /nformacje o produkcie
dotaczonym do produktu.

Aby wymienic¢ baterie Bluetooth, otwdrz wneke baterii za
pomoca Srubokretu krzyzakowego, a nastepnie wymien
obie baterie typu 319.

* Tylko wybrane modele

Ligue o tablet.

Insira a pilha AAAA da caneta.

Ligue a caneta pressionando com a ponta em
qualquer superficie.

Mantenha premido o botdo Q durante 5
segundos para ativar o emparelhamento por
Bluetooth. Quando a caneta estiver pronta para
ser emparelhada com um dispositivo, a luz do
Bluetooth 0 pisca lentamente a azul. Para
instrucdes acerca de como efetuar uma ligacdo
Bluetooth, consulte a documentacéo fornecida
com o seu dispositivo.
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Luz de estado do Bluetooth

A caneta esta no modo de
emparelhamento.

A piscar lentamente

Apiscar rapidamente aazul A caneta foi emparelhada com éxito.

Pisca a azul quando prime A caneta esta a funcionar normalmente.
obotdo @

Pisca a vermelho quando A caneta necessita de novas pilhas para
prime o botdo @ aligacdo por Bluetooth.

Dependendo do tablet, as fun¢es dos botdes @Y, @)
e (@ variam. Para ver ou editar a configuracdo destes
botdes, utilize a aplicacdo da caneta no tablet.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranca,
consulte os Avisos do Produtoincluidos com o seu produto.

Para substituir as pilhas da ligagdo Bluetooth, utilize uma
chave de parafusos Phillips para abrir o compartimento
das pilhas e substitua as duas pilhas 319.

* Apenas em alguns produtos

Ligue o seutablet.

Insira a pilha AAAA na caneta.

Ligue a caneta tocando a ponta em qualquer
superficie.

Pressione e segure o botao Q por 5segundos
para habilitar o emparelhamento Bluetooth.
Quando a caneta estiver pronta para ser
emparelhada com um dispositivo, a luz do
Bluetooth 0 piscara lentamente na cor azul.
Para obter instrucdes sobre como criar uma
conexao Bluetooth, consulte a documentacgdo
do seu dispositivo.
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Luz de status Bluetooth

1 Porniti tableta.

1 Kéynnista tablettisi.

Introduceti bateria AAAA a creionului.

Laita AAAA-kynaakku paikalleen.

Porniti creionul atingand cu varful orice
suprafata.

mihin tahansa pintaan.

A caneta esta no modo de
emparelhamento.

Piscando lentamente

Piscando rapidamente na A caneta foi emparelhada com sucesso.
cor azul

Pisca na cor azul ao clicar A caneta esta funcionando

no botdo @ normalmente.

Pisca na cor vermelha ao A caneta precisa de novas pilhas para
clicar no botéo @ Bluetooth.

Dependendo do seu tablet, as fung¢des dos botdes
0.0 e @ variam. Para exibir ou editar a
configuracdo desses botdes, use o aplicativo da
canetaemseu tablet.

Parainformacdes regulamentares e avisos de seguranca,
consulte o documento Avisos sobre o Produto que vem
com o seu produto.

Para substituir as pilhas Bluetooth, use uma chave Phillips
para abrir o compartimento da bateria e, em seguida,
substitua as duas baterias de célula tipo moeda 319.

*Somente em determinados produtos

Tinetiapasat butonul 0 timp de 5 secunde,
pentru a permite imperecherea Bluetooth.
Cand creionul este pregatit pentruimperechere
cuun dispozitiv, indicatorul luminos pentru
Bluetooth 0 clipeste lentin albastru.
Pentruinstructiuni despre crearea unei
conexiuni Bluetooth, consultati documentatia
dispozitivului.
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Indicator luminos de stare Bluetooth

Clipeste lent Creionul este in modul de imperechere.
Clipeste rapid in albastru Creionul s-aimperecheat cu succes.

Clipeste in albastru cand se Creionul functioneaza normal.
apasa butonul @)

Clipeste in rosu cand se Creionul necesita noi baterii Bluetooth.
apasa butonul @)

In functie de tabletd, functiile butoanelor @Y, @ si @
variaza. Pentru avizualiza sau a edita configuratia acestor
butoane, utilizati pe tableta aplicatia pentru creion.

Pentru notificari despre reglementari si despre
siguranta, consultati documentul Notificdri despre
produs, care este inclus cu produsul.

Pentru a inlocui bateriile Bluetooth, utilizati o surubelnita
cu cap cruce pentru a deschide compartimentul, apoi
Tnlocuiti cele doua baterii pastila 319.

* Numai la anumite produse

BkntounTe nnaHLwer.

BcTaBbTe baTapeiiky nepa tuna AAAA.

Bknrounte nepo, KOCHYBLUMCb ero KOH4YNKOM
NH60I NOBEPXHOCTH.

HaxmuTe KHomky e nypepxusaiiTe 8
TeyeHne 5 CekyHn, 4TO6bI BKITHOYUTD pexunm
conpsxexus no Bluetooth. Koraa nepo 6ynet
rOTOBO YCTAHOBUTDH COMPAXEHME
CYCTPOMCTBOM, MHAMKATOP Bluetooth Q
MenNeHHO 3aMuUraeT CUMHUM. MHCTDyKLLl/IM no
YCTaHOBNEHMH conpsaxenuns Bluetooth cM.

B AOKYMEHTAUNN K YyCTPOVCTBY.
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WHpukaTop cocTosHus Bluetooth

MepnneHHo muraet [Mepo B pexime ConpsxeHns
BbICTPO MUraeT cuHiM ConpsikeHne yCTaHOBNeHO YCneLuHo

IMpw HaxaTun Ha kHonky @ Mepo paGoTaeT HopManbHO
MATGET CUHNMM

MuraeT KpacHbIM Npn MNepy HeobxoanMbI HOBbIe 6aTapen
HaxaTm Ha kHonky @ Bluetooth

B 3aucumocTy oT nnaHwweta dyHkumm khonok @, @
n @ moryT paznnuatbea. Micnonb3yiite npunoxenmne
L1191 Nepa Ha nnaHLueTe, 4To6bl NPOCMaTPUBaTL UK
M3MEHATb KOHDUTYPaLIME 3TUX KHOMOK.

YBe1OMNEHNS 0 COOTBETCTBUM HOPMaM v TPeboBaHNAM
k 6€30MacHOCTY CM. B LOKYMeHTe [IpumeyaHus

K NpOGyKmMam, KOTOPbIA BXOAMT B KOMMIEKT NOCTaBKM
u3penws.

YT06bI 3ameHnTb HaTapen Bluetooth, oTkpoiiTe KpbilLKy
6aTaperiHoro oTceka C NoMOLLbH KpecToobpasHoi
0TBEPTKY W 3aMeHuTe aBe 6aTapen 319.

* TonbKo AN HEKOTOPbIX MoAene.

Zapnite tablet.

Vlozte batériu pera velkosti AAAA.

Zapnite pero pritlacenim hrotu o lubovolny
povrch.

Stlacte a podrzte tlacidlo 0 na 5 sekdnd, ¢im
umoznite parovanie zariadeni Bluetooth. Ked'
je pero pripravené sparovat sa so zariadenim,
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indikator Bluetooth Q pomaly blikd namodro.

Pokyny na vytvorenie pripojenia Bluetooth
najdete v dokumentacii zariadenia.

Indikator stavu Bluetooth

Pomaly blika Pero je v rezime parovania.
Rychlo blika namodro Pero sa Uspesne sparovalo.

Po kliknuti tlacidlom @ blika  Pero funguje normalne.
namodro

Po kliknuti tlacidlom @ blika  Pero potrebuje nové batérie pripojenia
nacerveno Bluetooth.

V zavislosti od tabletu sa funkcie tlacidiel €Y, @ a @
lisia. Ak chcete zobrazit alebo upravit konfiguraciu tychto
tlacidiel, pouzite aplikaciu perav tablete.

Regulacné a bezpecnostné upozornenia najdete
v dokumente Ozndmenia o vyrobku dodanom
s produktom.

Ak chcete vymenit batérie pripojenia Bluetooth, pomocou
krizového skrutkovaca otvorte priestor pre batérie
a vymente dve gombikové batérie 319.

* Len vybrané produkty

Vklopite tabli¢niracunalnik.

Vstavite baterijo za pero vrste AAAA.

Pero vklopite tako, da se s konico dotaknete
katere koli povrsine.

Pritisnite gumb Q in ga pridrzite pet sekund,
da omogocite seznanjanje Bluetooth. Ko je
pero pripravljeno na seznanjanje z napravo,
lucka za Bluetooth @ pocasi utripa modro.
Navodila o vzpostaviti povezave Bluetooth
poiscite v dokumentaciji naprave.
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Luéka stanja Bluetooth

Pocasi utripa Pero je v natinu seznanjanja.
Hitro utripa modro Pero je uspesno vzpostavilo povezavo.
0Ob kliku gumba @) utripa modro  Pero deluje normalno.

Ob kliku gumba @) utripardete  Pero potrebuje nove baterije za
Bluetooth.

Glede navas tabli¢ni racunalnik se funkcije gumbov
0. O in @ razlikujejo. Ce zelite prikazati ali urediti
nastavitev teh gumbov, uporabite program za pero na
tabli¢cnem racunalniku.

Zaupravnainvarnostna obvestila glejte Obvestila o
izdelku, priloZzena vasemu izdelku.

(e Zelite zamenjati baterije za Bluetooth, s kriznim
izvijatem odprite predel za baterije, nato pa zamenjajte
dve celicni bateriji 319 v obliki kovanca.

*Samo pri nekaterih izdelkih

Ota Bluetooth-laiteparin muodostaminen
kayttoon painamalla painiketta viiden
sekunnin ajan. Kun kynd on valmis laiteparin
muodostamiseen laitteen kanssa, Bluetooth-
valo 0 vilkkuu hitaasti sinisend. Katso ohjeet
Bluetooth-yhteyden muodostamiseen laitteen
kadyttoohjeesta.

3 Ota kyna kayttéon napauttamalla sen karkea

Bluetooth-tilan merkkivalo

Vilkkuu hitaasti Kyné on laiteparin
muodostamistilassa.

Vilkkuu nopeasti sinisena Kynan ja laitteen laitepari on

muodostettu.
Vilkkuu sinisena, Kyna toimii normaalisti.
kun painiketta @) napsautetaan
Vilkkuu punaisena, Kyna tarvitsee uudet paristot

kun painiketta @) napsautetaan  Bluetooth-toimintoa varten.

Painikkeiden @), @ ja @ toiminnot vaihtelevat
tabletin mukaan. Voit tarkastella ja muokata
painikkeiden maarityksia tabletin kyndsovelluksessa.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet
tuotteen mukana toimitetusta Tuotetta koskevat
ilmoitukset -asiakirjasta.

Vaihda Bluetooth-toiminnon kayttamat paristot
avaamalla paristolokero ristipdiselld ruuvimeisselilld ja
vaihtamalla lokeron sisaltamat kaksi 319-nappiparistoa.

*Vain tietyissa tuotteissa.

Ukljucite tablet racunar.

Ubacite AAAA bateriju za pero.

Ukljucite pero tako sto cete njegovim vrhom
dodirnuti bilo koju povrsinu.

Pritisnite dugme Q idrZite ga 5 sekundi da biste
omogucili Bluetooth uparivanje. Kada pero bude
spremno za uparivanje sa uredajem, lampica

za Bluetooth Q ¢e sporo treperiti u plavoj

boji. Uputstva za uspostavljanje Bluetooth veze
potrazite u dokumentaciji uredaja.
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Lampica statusa za Bluetooth

Sporo treperi Pero je u rezimu uparivanja.

Brzo treperi u plavoj boji Pero je uspesno upareno.

Svetli plavo kad se klikne na  Pero normalno radi.

dugme @

Svetli crveno kad se klikne na  Peru su potrebne nove Bluetooth
dugme @ baterije.

U zavisnosti od tablet racunara, funkcije i dugmad
0.0 i @ serazlikuju. Dabiste pregledaliili uredili
konfiguraciju ove dugmadi, koristite aplikaciju za pero
na tablet racunaru.

Za obavestenja o propisimaibezbednosti pogledajte
Napomene o proizvodu koje se dobijaju uz proizvod.

Da biste zamenili Bluetooth baterije, pomocu Phillips
odvijaca otvorite odeljak za baterije, a zatim zamenite dve
319 ,dugme* baterije.

*Samo na pojedinim proizvodima.

Starta plattan.

SattiAAAA-batterietipennan.

Starta pennan genom att trycka pennspetsen
mot valfriyta.

Tryck och hall 0»knappen ifem sekunder,

sa aktiveras Bluetooth-kopplingen. Nar pennan ar
redo for koppling till en enhet blinkar Bluetooth-
lampan 0 saktaiblatt. Merinformation

om Bluetooth-anslutningar finns i enhetens
dokumentation.
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Bluetooth-statuslampa

Blinkar sakta Hégtalaren ar i kopplingslage.

Snabbt blinkande blatt sken  Kopplingen av pennan har slutférts.

Blinkar blatt nar du klickar Pennan fungerar normalt.

pa @-knappen

Blinkar rott nar du klickar Nya Bluetooth-batterier behdvs till
pa @-knappen pennan.

Knapparnas funktioner @, @ och @ kan variera,
beroende pa vilken platta du har. Du kan visa eller
redigera knapparnas installningar med hjalp av
pennans app som finns pa plattan.

Myndighets- och sékerhetsinformation finns
i Produktmeddelanden som medféljer produkten.

Byta batterier Oppna batteriluckan med en Phillips-
skruvmejsel, och byt sedan ut de tva 319-batterierna
(knappcellsbatterier).

* Endast vissa produkter.
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IWuanaan1ns Bluetooth

Tabletinizi agin.

AAAAkalem pili yerlestirin.

Ucuyla herhangi bir ylzeye dokunarak kalemi
agin.
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* RN WHARAAL

Bluetoothile eslestirmeyi etkinlestirmek igin

diigmesini 5 saniye boyunca basili tutun.
Kalem bir aygit ile eslesmeye hazir oldugunda
Bluetoothisig Q yavas¢a maviyanip séner.
Bluetooth baglantisi olusturma talimatlariicin,
aygitinizin belgelerine bakin.
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Bluetooth durum isigi

Yavasca yanip soniyor Kalem, eslestirme modundadir.
Hizli bicimde yanip soniyor Kalem, basariyla eslesmistir.

@ digmesi tiklatildiginda mavi Kalem normal bicimde calisiyor.
renkte yanip séniyor

@ digmesi tklatildiginda Kaleme yeni Bluetooth pilleri
kirmizi renkte yanip séniyor takmak gerekiyor.

Tabletinize bagliolarak @), @ ve @ dugmelerinin
islevleridegisiklik gosterebilir. Bu dugmelerin
yapilandirmasini gorinttlemek veya diizenlemek icin
tabletinizdeki kalem uygulamasini kullanin.

Yasal duzenleme ve guvenlik bilgileriigin, Grindndzle
birlikte verilen Uriin Bildirimlerine basvurun.

Bluetooth pillerini degistirmek icin, pil bolmesini bir Phillips
tornavida ile agin ve iki adet 319 dugme pilini dedistirin.

*Yalnizca belirli Griinlerde

YBIMKHITb NNaHWer.

YcTasTe baTapeiiky onisusa Tuny AAAA.

YBIMKHITb 0niBeLb, TOPKHYBLUNCL 6yAb-aKOT
MOBEPXHi NOro KiHYMKOM.

HaTWCHITL KHOMKY 0 TayTpuUMyIUTe NPOTArOM
5 CeKyHA, 06 YBIMKHYTU PEXXMM CTBOPEHHS:
napu yepes Bluetooth. Konw oniseub byae
roTOBMI 40 CTBOPEHHS Napy 3 MPUCTPOEM,
iHomkaTop Bluetooth 0 noBiNbHO 3a6NMMae
CUHIM. [HCTPYKUITLLLOA0 CTBOPEHHA Napw Yepes
Bluetooth auB. y aokymeHTaUii Lo NpucTpoto.
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InpukaTop crany Bluetooth

MNoginbHO 6nnMae Oniselb y pexnmi 3'eiHaHHA
LLenako 6numae cutiM (TBOPEHHs Napy 3aBEPLLEHO YCTILLIHO

Bnnmae cuHim y pasi
HaTMCKaHHs KHonki @)

Onigelib NPaLKOE HOPMaNbHO

BnvMae 4epBoHUM y pasi Onieeub noTpebye HoBKX HaTapei
HaTMCKaHHA KHonki @) Bluetooth

3anexHo Bia nnaHweTa GyHKLiT KHOMOK Q 9 Ta
G MOXYTb Biapi3HATUCA. LLlo6 nepernaHy T abo
3MIHUTU KOHGIrypaUito LMX KHOMOK, CKopUcTanTechb
3aCTOCYHKOM OM1iBLA Ha NNaHLWeTi.

3ayBaXeHHs LLI0AO0 AOTPUMAHHSA 3aKOHOAaBCTBa
TaNpaBun TexHikn 6e3nekn AuB. y AOKYMeHTI
3ayBaxceHHs Wodo BUKOPUCMAHHS BUPOGY, KU
[0AAETHCA A0 LbOro BUPOOy.

[ins 3amitm 6atapeit Bluetooth sinkpwiiTe BigaineHHs
[Lns 6aTapei 3a LOMOMOror XpecToBOl BUKPYTKYM Ta
3aMiHiTb i 6aTapei 319.

*Jnwe B feakunx NpoayKTax.
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Specifications
Temperature, operating
0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Relative humidity (noncondensing), operating

10% to 90%
Regulatory information

07899884600153

For regulatory identification purposes, your product is HSTNN-WQ2P. If required, regulatory
markings for your country or region are located on the side of the product, on the packaging, or

elsewhere in this document.

WARNING: To reduce the risk of fire or burns, do not disassemble, crush, or puncture; do not
short external contacts; do not dispose of in fire or water.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP
products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such
products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional warranty.
HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.
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